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EKAER Number:

Load number:
Spedition:

Truck license plate:
Container license plate:

Ship-to number:

Transport
12042216

E19101139E4B3C0

283705
IN TIME Express Logistik GmbH

HU LGS745

1000911829
Magna PT S.p.A.

BOSCH



des Ab:

unter der Vi

1415 upd 21422

To be compleled on the senders own responsibilty 1-15 icluding 21+22

+-15 tovibba 21+22 ravatoket 4 feladd Wl KN sajét felel6sségére

%

MA/ 2019024419 4. példany

Feladd (Név, clim, orszég) S'E‘ﬁder (Name, addrass, country)

1 Absender (Name, Anschrift, Land)

T S
NEMZETKOZI FUVARLEVEL
INTERNATIONAL CONSIGNEMENT

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
A fuvarozasra eltérs megallapodas esctén is a Ni i fisl egyezmé
Rebert Bosch Elektronika KFT (CMR) rendelkezései az irinyaddk
Robert Boseh it 1. This Camige is subject, notwilhstanding any cfause to Ihe conirary fa the Conventlon
©n the Contract for the Intemational Canige of Goods by Road (CMR)
3000 Hatvan Diese Boftrderung ¢ legt troiz elner gegenielligen Al jden Bestimmungen
Hu das Ob Ober den g I Strassengll-
ferverkehr (CMR)
oo " Fuvarozd {Név, cim, orszag)
2 e ane e oy 45 2719 15 i e s, i)
' " FrachtfGhrer (Name, Anschrift, Land}
MAGNA PT S.P.A. KFT.
VIA DEI CICLAMINI LEVITA'TRANS
s 3031 Zagyvaszéntd,
70026 MODUGNO Damjanich J. it 2.
ir Addszam: 25987580-2-10

Cg: 10-09-036365

Az dru kiszolgalasi helye (helysdg, orszdg)
3 Place of delivery of the goods (Place, country}
Auslleferungsort des Gutes {Ort, Land)

Tovabbi fuvarozdk {Név, cim, orszég)
17 Successive carriers (Name, address, Counlry)
Nachfolgende Frachtfihrer (Name, Anschrift, Land)

helységiplace/On 70025 MODUGND

orszégicounlryftand IT

aru KisZzoigalast nelye 85 1acponija y\nelyseq, orszag, 100po|

4 Place and date of taking over of the goods (Place, couniry, data)

Ort und Tag der Ubemahme des Gules {Ort, Land, Dalum})

Aluvarozo lenntariasa) es bejegyzesel
18 Camier's reservalions and observations

5 Beipefigle
it

halység/place/Ort 3000 Hatvan Vorbehalte und Bemerkungan der Frachtfirer
orszdgicountryiland  HU
idopent/daterDatum  2018.10.11

" Amnexed documents

SAP:283705

REredeli EKAER hizonylat odaadva a Fuvarozonak!
e AT

CFI& nng’@ﬂmesagﬁmm }e:ltato !
trhrsz;
- 3‘%@1 BE2-10)

OSZ'

Jarmi
Veicle
Fahrzeug

Rendszdm
Registration number

iehen

Raksily

25 Useful load

LGS745

arabszam " y
Marks and Nos Number of Csomagolds mddja megnevezése :::5;‘:] szém Grass weight In Térfegat (m3)

B Kemnzeichen 7 packages B Melod of packing 9 Namea of tha 10 numbelr 11 kg # Volumein m3
und Anzahl der At der Verpackung goods Statistknummer Brullogewlehi in Umlrang in m3
Nummem Packsilicke Bezelchnung Kg

8 PAL KFZ-Zubehby 880
QOsztély Szém Beld "
Class Number  Leller Klasse, Ziffer, Buchstabe 880 0
A feladd rendelkezdsei (VM- €5 egyed hivalalos kezelds) Fizatendd Felads, Sender. Pénznem Alvevd
13 Sender's instructlons {Customs and other formalllities) 19 To be paid by i % Currency, Censignee
Anweisungen des Absenders (Zoll- und sonstige amiliche Behandlung) Zu zahlen vom Absender Wahrung Empfanger
P;049565,049566 ]
0 |
Visszalérilés A szallitassal k latos dokur kat hidnytalanul tvellem
14  Relmbursement |shipping documents 2ra completely 1oak over
Rickerstaiiung Ich habe die volistdndig tiber
1s Fuvardij-fizetési rendelkezdsak Kalgnleges megallapodisok Besondere Vereinbarungen
Direction as ta freight payment 20 Speclzl agreemen's
Bérmentve, frelght paid, frel
Bémantesilés nélkal, freight 1o bo paid, X
3 AT A0 BIVOTSID, oot
21 ldbpnnlja Goods received: Dale on SRS

24 Gut empfangen: Dalum am,

Az alvevd aldlrdsa és bélyegzdje
Ipagture and stamp of the: consigneé




